Unsere Snacks servieren wir ausschiieBlich an unserer

Bar, am Hochtisch oder auf der Terrasse.
The snacks are only being served at the bar, the high table or on the terrasse.

Hausmarinierte italienische Riesen- Oliven & Rosmarincracker 6
Home marinated ltalian olives & rosemary crackers

Brot und Butter 45
Bread and butter

Baba Ghanoush mit hausgebackenem Naan Brot 6,5
Dreierlei von regionalen Schinken mit Brot™ 12

Trio of regional cured ham with bread

La Brujula No. 30 - kleine handgelegte Sardinen mit Brot 12
Sardines with bread

La Brujula No. 30 - kleine handgelegte Sardinen mit Brot 12
Sardines with bread

Santa Catarina Thunfisch mit Molho Cru Sauce & Brot 12

Bauchfleisch vom handgeangelten Thunfisch in Azorischer Sauce
Santa Catarina Tuna with Molho Cru sauce & bread

Anchoas del Cantabrico - Feinste spanische Sardellen in Olivend! mit Brot 17
Best quality Spanish anchovies with bread

Truffel Croque Monsieur 18*

Liedtke Brot mit Kcise vom Rheingau Affineur und Schinken von Seifermanns Bauernhof
Warm truffled hom & cheese sandwich

Tagliata mit Fleisch nach Tagesangebot 20%
Artischocken & Schalottenmarmelade
Tagliata with meat of the day

K&se vom Rheingau Affineur mit Brot
Cheese platter by Rheingau Affineur with bread

200g (perfekt zum Teilen) 25
100g 18

Zusatzstoffe: . . . .
*Diese warmen Snacks servieren wir nur bis 23:00 Uhr.

1~ Farbstoff (Zuckerkule
prostoft (Fuckerkulon The warm snacks are only served until 11:00pm.

10 - Nitritpokelsalz
Ta - Chininhaltig



